Mugele GmbH
Osterwsesenstrafie 11
73574 lggingen-Brainkofen

v

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO, BA

-

Telefon +40 717592140
Telefax ~49 71759218 9

E-Mall info@mugela.de
Internet www.mugele.cont

Dellvery Note

Document Date
Your Reference
Custamer Cade
Contact

Priong

E hiail

Supplier:

. -
MUGELE

250327

30.01.2025

11168

Felix Zinner

07175-9218 13
felix.zinner@mugele.com

NRB Bearings Europe GmbH

Italy
Koénigstrasse 10C
70173 Stuttgart
Germany
Deavery Date: 05.02.2025
Description Quantity Cases Net weight (ﬁg) Gross weight (kg)
QOuter Ring (Clutch cover) 12.960 9 666 909

Item Code: 2517084000
NRB Humbear: JC68,587.512.3EG15
Order Nurmber: 5500047030

HTS Code: 84829900900
Country of Origin:

Bateny Into,

# Batch Quantity  NRB Re. Nr.
s €-42408056 1,940 2124200774
7 E-42408111 1.440 2124200808
3 E-4240B122 1490 2124200808
4 E-42408138 1440 2124200806
5 E-4240813% 1440 2124200808
5 E-42308306 1,440 2124200820
7 E=32408307 L4400 2124200820
5 E-42409133 1,440 2124200954
9 E-42409151 1440 2124200969

Kretssparkasse Ostalb
IBAN: DE58 6145 0050 1001 0718 24
BIC: CASPDESAXXX

Vorpapier

So138919 %0
KUEHNELNAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: ”z % D

Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggio:
ba[ll.
lle schede d'impalio: _@’ -

E’QU g«ﬂ ?E\ﬂ {:’” i

FMAGEL sl

Via del Ciclawin, stic - vu025 todugno (BA)

04 FEB 2025

“Ricevuio ¢

1 riserva di

yerifica suqualitae quantita”

Geschiftsfiihrer

Werner Sippl, Benjamin Sippl, ichannes Sippl
Eintragung beim Amtsgericht

Uhm HRB 700703

UST-Ident.Nr. DE 146 758 509

Fs gelten die aligemeinen Geschaftsbedingungen
Eimzusehen unter www,mugele de

Gedruckt von SAP Business One



Net weight (kg)

-Description Quantity - Cases Gross weight (kg)
Inner Ring 12.800 8 1.360 1.560
Item Code. 2517054900
NRB Number 1M31.54029
Grder Number: 5500047028
HTS Code: 84829900900
Country of Qrigin: India ?J (2
Bateh Inte; g@] 8 %i 3 8
# Batch Quantity MRB Re. Nr. Vorpapier BTN !
1 E-42411253 1600 2124201354 E ot ‘.i {m -Y“ “UJ—-&@ A= L S.rk
ACCETTAZIONE MERCE
z E-42411254 1.600 2124201354 Quantits dichiarata: : 7o
Quanits dichiarata: - §7) @
3 E~12411276 1600 2124201354 Quanuta effertival
Tio IpBsllaggio:
4 E-42411277 1600 2124201354 Quanfits bl @
5 E-42411459 1600 2124201378 Confprmita &’e schede d'imballo: ES:H -
5 E-42411460 1600 2124201378 lzata controlio: OL \ U'\ 0&
Firm v
7 E-32411961 1600 2124201378
8 E~2411962 1.600 2124201378
Inner Ring 3.600 3 255 327
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3 F ke
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# Batch Quantity  NRB Re. Nr. Vorpapier DATAY J{;"? : Fy ?’S@
1 E-42411428 1200 2124201378 @G(}’ . Q?
&
2 E-42411472 1200 2124201386 Q—}p&?‘
fakd
3 E-12411473 1200 2124201386

Kreissparkasse Ostalb
IBAN. DESB 6145 00503 1001 07138 24
BIC: QASPDEGAKXX

501388?%2
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ACCETTAZIONE MERCE
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Geschaftsfiihrer

Werner wpp' Benjanen Sippl, Jehannes 5ippl
bu-trogung teem Amtsgericht

Ul HRE 700707

UST ldent.Mr. DE 146 758 509

Es gellen dig allgemeiten Geschaftsbhedingungen
Einzusehen unler www.mugele de
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Description Quantity Cases Net weight (kg) Gross weight (kg)
Roller Bearings 6.000 5 415 545
Item Code: 2517055000
NRE Number: IM39.74526
Oreder Number, 5500047029
178 Code. 84829900900
Country of Qrigin: India
Geotedy fnfo: .
# Batch Quanlity NRB Re. Nr: Vorpapier
' E-42408729 1.200 2124200874
2 E-42409119 1.200 2124200953
3 E-42409056 1,200 2124200937
4 E-42409057 1,200 2124200937
5 E-42409058 1.20C 2124200937
I summary: Total Total Total Total
Quantity Cases Net weight (kg) * Gross weight (kg)
35360 25 2:696,00 3.341,00

Basierend auf Kundenauftrége 250354,

Confirmation of Delivery Note

Magna PT S.p.A. Signature Date
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO, BA

Italy
Kreissparkasse Ostalb Geschaftsfihrer
IBAN" DES8 6145 0050 1001 (718 24 Warner Sippl, Benjamin Sippl, Johanres Sippl
BIC: OASPDEBAXXX tintragung beini Amitsgericht

Uirn HRB 7007013

UST tdent Nr DU bdo 758 509
Fs peipen e digememen Gesshafsbedingungen Page
Firusehen unter www. miugele de 3/3

Gedruckt von SAP Business One



Les parties encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le fransporteur,

wolB = Exemplar fiir Auftraggeber  blanc = Exemplaire pour commettant  wit = Exemplaar voot lastgever blanco = Essemplare per committente white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exgmplar fiig Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rfosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsendet
blau =Exemplar fir Empfanger bleu = Exemplalre gu destinataire s  blau = Exemplaar voor geadressesrde  blu = Essemplare per destinatarlo blue = Copy forconsignee  blaa = Exemplar for modtager
grin. - lExemplar fie Frachtfithrer vert = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare per transportatore  green = Copy for carrier grén = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschiitt, Lang) =
Expéditeur {nom, adresse, pays} INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Mugele GmbH

Osterwiesenstrafie 25
73574 Iggingen - Brainkofen

Diese Befarderung

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereginkommens (iber den
BefSrderungsvertrag im internationalen
StraBengiterverkehr {CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
pott international de marchandises
par route (CMR).

unterliegt trotz einer

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destin apTy, adresse, pays)

Magna PT S.p.A.

c/o Svevatrans S.r.l.
Via del Ciclaimini 4
70026 Modugno, BA

16

Frachtfishrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

Tfanspone
Gm
A-S‘MO S Ch effaubzla

Y

3 Ausliefr%alquson des Gutes )
Lieu previr pour la livraisen de la marchandise

17

Ort/Lieu

Land/Pays 70026 Modugno, BA

Italy

4 Ornt und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de Ja maschandise

Ort/Lieu

Nachfc!gende Frachtfithrer
Transporteurs successifs (nom, adresse, pay!

-4 Mﬂ%f
Nahe MEMIS784 18.-0

Land/Pays 73574 Iggingen - Brainkofen

Vorbehalte und Bem

18

Datum/Date Germany

5 Beigefligte Dokurgqn@®1 2025
Documents annexés

Réserves et observations

erkungen der Frachtfiibhrer
es transporteurs
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ERKA INTERNATIONALE SPEDITION GMBH
+49(0)711 95551-0
+49(0)711 95551-500

DIREKT-CMR-FRACHTBRIEF NR.:

MOTORSTRASSE 8 | TEL:
D-70499 STUTTGART | FAX:

Absender: (32835620)
MUGELE GMBH
VERSANDHALLE
OSTERWIESENSTR. 25

73574 IGGINGEN BRAINKOFEN

Empfianger
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Entladeort
Ort: I-70026 MODUGNO
Datum:

Beladeort und Beladetag
Ort:

Datum: 31.01.2025

Beigefiligte Dokumente

AUSFUHRPAPIERE

Zeichen und Nummer
250068 / PN250354
250068 / PN250354

Anweisungen des Absenders:
UMLADEN VERBOTEN !

TERMIN BIS ZUM:
05.02.2025

Besondere Vereinbarungen:
REFERENZ-NR.
DIREKTZUSTELLUNG

31.01.2025 in Stuttgart |

Ausgefertigt am:

|
ERKA INTERNATIONALE SPEDITION /GMBH

D-70499 STUITGART

Amtl.Kennzeichen / Nutzlast
Kfz: HA 592 HZ
Anh: HA 256 GP

32835620

| Intern. Beférderung unterliegt trotz
| gegenteiliger Abmachungen den Bestimmungen
| des Uebereinkommens ueber den Befdrderungs-
! vertrag im internationalen Stragsengueter-
| verkehr (CMR)
| Referenz ERKA:24197550

Frachtflihrer Nr.: 71925

BERNHOFER TRANSPORTE GMEH

SCHEFFAU 48
A-5440 SCHEFFAU

Nachfolgende Frachtfiihrer

73574 IGGINGEN BRAINKOFEN |

Inhalt Gewicht-kg

25 HP HALBPAL. AUTOPARTS 3.341

| Absender/Expediteur | Empfénger/Destinatair
| angeliefert| verladen | angeliefert|erhalten
| EUR | ! |  EU
‘ l

|
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